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l. Preambulo

A EA de Lisboa é uma Escola de Encontro na qual alunos com linguas de origem
muito diferentes aprendem em conjunto. Para que este encontro seja bem-
sucedido, uma boa comunicacdo e competéncias linguisticas sdao pré-requisitos
importantes. A colabora¢do conceptual e cooperativa entre o Liceu e a Escola
Primaria é também fundamental para este propdsito.

Para a consolidacdo e para o constante desenvolvimento das capacidades de
comunicacdo e das aptiddes linguisticas, o uso consciente da lingua alema é
essencial, ndo s6 nas aulas da disciplina de Alemdo, mas também nas disciplinas
de ciéncias naturais e sociais, assim como nas aulas de disciplinas tematicas, como
Educacdo Visual, Musica e, por regra, Desporto. Estas disciplinas sdo aqui
designadas sob o termo "disciplinas DFU", onde DFU significa “ensino de
disciplinas em lingua alema”.

O presente conceito de DFU contém os acordos em vigor na EA de Lisboa na area
de DFU e oferece materiais valiosos e apoio perante o desafio essencial do ensino
da disciplina numa escola alema no estrangeiro, nomeadamente para a concec¢ao
de aulas conscientes e promotoras da lingua.

Il. Objetivos do ensino de DFU

O objetivo do ensino de disciplinas num contexto consciente da lingua é
proporcionar aos alunos competéncias baseadas em sélidos conhecimentos das
disciplinas, que garantam uma frequéncia académica bem-sucedida e, assim,
criem a base para a sua formacdo e vida profissional posterior. Os alunos devem
ser capazes de:
» compreender textos técnicos em lingua alema,
» extrair informacdo de textos técnicos em alemao,
» comunicar adequadamente em alemao sobre conteldos técnicos,
» fazer comunicacdes e apresenta¢des em alemao
e
» elaborar textos técnicos em alemao (por exemplo, atas, relatérios e outros
textos informativos).



111 Os Alunos da EA de Lisboa

A comunidade estudantil da EA de Lisboa é linguisticamente muito heterogénea.
O alemado é a lingua materna de cerca de um terco dos alunos, para cerca de dois
tercos dos alunos, o alemao ndo é a sua primeira lingua. A maioria dos alunos
pertence a agregados familiares de lingua portuguesa, embora a comunidade
estudantil, como um todo, seja bastante internacional e constituida por muitas
nacionalidades diferentes.

Uma parte dos alunos nao nativos aprendem alemdo a partir dos trés anos de
idade, desde o Jardim de Infancia e sao alfabetizados em alemao e em portugués
na Escola Primaria. Os alunos nativos de lingua alema e os ndo nativos sao
geralmente instruidos em conjunto na Escola Primaria, enquanto nas aulas da
disciplina de Alemdo sdo diferenciados de acordo com as competéncias
linguisticas: DaM para maior competéncia linguistica nativa, DaZ (na Escola
Primaria DaF) para alemdo como segunda lingua, embora as transi¢ées aqui sejam
fluidas. Esta divisdo linguistica tem, em grande parte, continuidade no Liceu. E
possivel mudar de grupo linguistico.

Outra possibilidade de ser admitido na Escola é a frequéncia e conclusdo com
sucesso de um curso preparatorio de lingua alema de um ano, no 4° ano de
escolaridade. Estes alunos tém depois aulas nas chamadas turmas S, no 5° e 6°
ano. Sao-lhes facultadas aulas intensivas de Alemao (DaF) e recebem duas horas
adicionais semanais de apoio de DFU para as disciplinas de Alemao, Matematica,
Educacdo Visual, Musica e Desporto durante o 5° ano. A propor¢ao de alemao nas
aulas aumenta sucessivamente para estes alunos nos anos letivos seguintes: no
7° ano, os alunos das turmas S sdo integrados nas turmas regulares e frequentam,
pela primeira vez, aulas de Fisica em alemado, inseridos na turma completa. No 8°
ano segue-se a disciplina de Quimica, até que a integracdo linguistica esteja
concluida no 10° ano, o que significa que também nas disciplinas de Alemdo e
Historia os alunos de DaM, DaZ e DaF sao lecionados em conjunto a partir do 10°
ano.



Para os alunos de DaF, a distribuicdo, no que diz respeito as disciplinas lecionadas
em alemdo, apresenta-se da seguinte forma:

Disciplinas | 5°ano 6° ano 7° ano 8° ano 9° ano 10° ano
Matematica X X X X X X
Educacao X X X X X X
Visual

Musica X X X X X X
Desporto X X X X X X
Ciéncias X X X X X
Naturais

Informatica X X X X X
Religido X X X X
Etica X X X X
Fisica X X X X
Quimica X X X
Geografia X
Historia X

Os docentes vém-se confrontados com turmas muito heterogéneas em termos de
dominio da lingua, nas quais os falantes nativos de lingua alema tendem a ser

minoritarios e a lingua de comunica¢do entre os alunos ndo é normalmente a

alema. Isto é percetivel das seguintes formas:

Aos alunos faltam palavras e expressdes que sao comuns a um falante
nativo (por exemplo, vassoura, jarro, balde...), em vez disso, substituem
palavras por palavras estrangeiras que derivam do portugués (por exemplo,
atacar/attackieren, opressao/Oppression...).

Tendem a transpor incorretamente palavras e expressdes portuguesas
para alemado (Interferéncia, por exemplo: heiraten mit (casar com) em vez de
sie/ihn heiraten; der Text geht um (o texto trata de) em vez de In dem Text geht
esum...).

Respondem monossilabicamente ou ndo respondem de todo porque lhes
falta vocabulario ou Ihes faltam as estruturas gramaticais adequadas.
Tendem a "esconder-se" por tras dos alunos mais aptos em termos
linguisticos.

Tendem a decorar frases e expressdes idiomaticas.



- As insegurancas linguisticas podem ter um impacto negativo nas
competéncias de aprendizagem relacionados com a matéria, o que deve ser
tido em consideracao pelo professor.

Esta situacdo requer um conceito de ensino no qual os métodos de promocdo
da lingua sejam conscientemente incorporados de modo a que, para além da
matéria letiva, a competéncia dos alunos na lingua alema seja constantemente
praticada e desenvolvida.

IV. Implementacao e responsabilidades

O ensino de DFU é um desafio para o docente: os alunos trabalham com manuais
escolares e materiais de aprendizagem alemaes, que muitas vezes tém de ser
adaptados as suas competéncias linguisticas. Ao planear as aulas isto requer, por
parte do professor, uma reflexao sobre possiveis barreiras linguisticas e como
supera-las. Nesta tarefa, os colegas da Escola Primaria da EA de Lisboa sao
apoiados pela Coordenac¢ao do ensino de linguas e no Liceu pela Coordenacao de
DFU, que colabora estreitamente com a coordenacao de DaF, com a qual esta
interligada.

A fim de assegurar uma transicao natural da Escola Primaria para o Liceu, a
Coordena¢dao do ensino de linguas e a Coordenacdo DaF/DFU trabalham
estreitamente em conjunto.

Além disso, na EA de Lisboa aplica-se o conceito de transicdo do 4° ao 6° ano de
escolaridade.

A garantia e o desenvolvimento continuo do trabalho de DFU &, assim, assegurado
ja desde a Escola Primaria através de varias medidas:

o Conferéncias tematicas de DFU para os coordenadores de uma disciplina
tematica de DFU no Liceu (o coordenador da disciplina faculta a informacdo
sobre os conteudos das respetivas conferéncias tematicas. A Coordenac¢ao
do ensino de linguas da Escola Primaria é convidada para as conferéncias
tematicas de DFU. Na Escola Primaria, assuntos de DFU sdo parte regular
das conferéncias tematicas.

o Formacodes relevantes em DFU

o Aulas assistidas por um colega, considerando os tdpicos relevantes de
DFU.

o Cooperacao entre professores da disciplina de DFU e professores de
DaF/DaZ com aulas assistidas mutuas (no Liceu)



o O conceito de apoio e promogao da lingua -FoF6 (na Escola Primaria)

o O conceito de aspetos em foco no apoio linguistico, no qual é definido
uma ocorréncia linguistica relevante para cada um dos anos escolares do
5° a0 9° ano, que é aprofundada e trabalhada nas disciplinas de DFU:

Ano escolar | Tematica

5° Preposicdes para descrever as rela¢des de lugar e tempo

6° Formacdo e utilizagdo da voz passiva

7° Estrutura da frase, utilizacdo de conjuncdes (se/entdo, porque,
para que...)

8° Utilizacdo de conjunc¢Bes como ligacao de texto

9° Elaboracao de textos informativos e explicativos nas aulas
tematicas

As pessoas de contacto sao os coordenadores de DFU e DaF, os respetivos

coordenadores da disciplina, assim como o professor de DaF.

o Curso de introdu¢ao em quatro partes com a Coordenac¢ao de DFU/DaF e
Coordenacao do ensino de linguas para novos colegas, incluindo duas aulas
assistidas pelos respetivos coordenadores.

o Acordos sobre aspetos do trabalho linguistico nas aulas de DFU que se
aplicam a partir do nivel de transicao:

- Escrita normalizada no quadro ao introduzir vocabulario especifico e geral,

incluindo consolidac¢do e revisao de novo vocabulario.

- Apoios linguisticos para os alunos na agenda escolar.

- Materiais tematicos individuais da disciplina, por exemplo, listas com
formulacdo de frases e expressdes idiomaticas.

- Autocolantes de DFU: Ferramenta de feedback para o éxito linguistico em
testes da turma (com possivel influéncia na avaliacao).

- Deliberacdo sobre a conformidade linguistica de alemao como principio

geral do ensino para todas as disciplinas.

- Carateres de correcdo aplicados uniformemente: gramatica (G), ortografia
(R), expressao (A) e pontuacgao (2).

- Fase de correcao nos testes da turma: os alunos sao instruidos a fazer a

correcao autonoma da lingua, com caneta verde, também nos testes de
turma das disciplinas de DFU.



